ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB

uzavreta podla ustanovenia § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov a podl'a §117 zdkona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zakonov
(dalej len ,,Zmluva‘*)

Clanok I

Zmluvné strany
1) Objednavatel

Nézov: IUVENTA — Slovensky institut mladeze
Sidlo: Karloveska 64, 842 58 Bratislava 4
Krajina: Slovenska republika

Zastapeny: PaedDr. Alena Minns, PhD.

ICO: 00157660

DIC: 2020798637

IC DPH: SK2020798637

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK43 8180 0000 0070 0012 3811
SWIFT: SPSRSKBA

Kontaktna osoba: Mgr. Javer Gusejnov, riaditel’ kancelarie GR
Telefon: +421 917 402 513

e-mail: javer.gusejnov(@iuventa.sk

(dalej len ,,Objednavatel)

2) Poskytovatel”

Nézov: Tatra Tender s.r.0.

Sidlo: Kréméryho 16, 811 04 Bratislava

Krajina Slovenska republika

Zastipeny: Mgr. Vladimir Oros

ICO: 44 119 313

DIC: 2022594761

IC DPH: SK2022594761

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., HodZovo ndmestie 3, 811 06 Bratislava 1
IBAN: SK1211000000002928895015

SWIFT: TATRSKBX

zapisany: Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sro, vlozka ¢. 51980/B
Kontaktna osoba: Mgr. Ing. Lucia Cencerova, senior konzultant

Telefon: +421 905 992 080

e-mail: lucia.cencerova@tratender.sk, info@tratender.sk

(d’alej len ,,Poskytovatel)

(objednavatel’ a poskytovatel’ spolu d’alej aj ako ,,zmluvné strany*)




Preambula

Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu na zabezpecenie procesu verejného obstaravania, ako
vysledok postupu podla zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zdakonov v zneni nehorsich predpisov (dalej ,,zakon o verejnom obstaravani“).

Clanok II
PREDMET ZMLUVY

1) Predmetom tejto Zmluvy je vzajomnd Uprava prav a povinnosti Zmluvnych stran pri
poskytovani sluzieb na predmet zakazky , Komplexnd optimalizacia procesov
verejného obstardvania a poradenské sluzby v oblasti procesov verejného obstaravania
podla zakona o verejnom obstaravani.*

2) Komplexna optimalizacia procesov verejného obstaravania a poradenské sluzby v
oblasti procesov verejného obstaravania podl'a zékona o verejnom obstaravani (d’alej
len ,,Poradenské sluzby*) tvoriace predmet tejto zmluvy budli pozostavat najmi z
nasledujucich ¢innosti:

a. analyza procesov verejného obstaravania a posudenie existujiceho stavu,

b. identifikacia problémovych oblasti, ich analyza a implementacia zmien,

c. posudenie suladu realizovanych postupov s platnou legislativou a internymi
smernicami,

d. analyzy internych smernic a ich uprava v sulade s platnou legislativou, resp.
vypracovanie vnutorného riadiaceho predpisu pre oblast verejného
obstaravania,

e. podpora pri priprave planov verejného obstaravania,

f. navrh podpory pri riadeni a vykone riadenia procesu verejného obstaravania,

g. zabezpecenie povinnosti suvisiacich s uverejiiovanim dokumentov v profile
verejné¢ho obstaravatel’a,

h. reporting pre vybrané urovne riadenia podl'a aktualnych poziadaviek verejného
obstaravatel’a,

1. zabezpecCenie komplexnych procesov verejného obstaravania (plan verejného
obstaravania, urcenie predpokladanej hodnoty zakazky, identifikovanie postupu
vo verejnom obstaravani, realizdcia a implementéacia procesov) v sulade s
platnou legislativou na zéklade poziadaviek objednavatel’a,
sucinnost’ pri vypracovavani opisu predmetu zékaziek,

k. odborné poradenstvo k inym otazkam tykajlicim sa aplikacie zdkona o verejnom
obstaravani.

—

3) Sluzby budi poskytované podl'a konkrétnych potrieb Objednavatel’a na zaklade zadani
v zmysle ustanovenia bodu 5.1 tejto Zmluvy. Poskytovatel sa zavézuje vykonat
poradenské sluzby na zéklade tejto zmluvy a v jej sulade s odbornou starostlivostou,
riadne a vcas, v stilade s poziadavkami objednéavatel’a , na zaklade doruceni zadania ,
alebo pisomnej objednavky a to pocas platnosti tejto zmluvy.



Clanok I11
ZAKLADNE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

1)

2)

3)

4)

Zadanie (praca) je realizovana dohodou stran tak, ze Objednavatel’ odovzda a poskytne,
v Poskytovatelom pozadovanej lehote, obsahu a kvalite, vSetky informécie a
dokumenty potrebné k splneniu jeho povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ktoré su
nevyhnutne potrebné k splneniu zadania Poskytovatel'om, alebo ktoré si poskytovatel
vyziadal (v pripade nejasnosti Poskytovatel vyzve na poskytnutie konkrétnych
informécii a dokumentov e-mailom v lehote tak, aby mohol byt dodrzany termin
dodania sluzby, prace zo strany poskytovatel'a). Objednéavatel’ zodpoveda za vCasnost’
dorucenia vysSie uvedenych informdcii a dokumentov, ich spravnost, pravdivost a
uplnost’. Objednavatel’ Poskytovatel'ovi poskytne svoju sti¢innost’ v rozsahu potrebnom
pre splnenie jeho povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ak ho Poskytovatel’ o to
poziadal.

Pokial’ si Objednavatel’ nesplni povinnosti uvedené v ¢lanku 3. ods. 1 tejto Zmluvy, a
to ani do primeran¢ho terminu uvedeného vo vyzve Poskytovatel'a (prostrednictvom
elektronickej poSty), Poskytovatel moze prerusit prace na ulohe, ktorej sa tyka
porusenie povinnosti.

Poskytovatel poskytne Objednavatelovi na zdklade jeho predchadzajiicej vyzvy
informacie o postupe plnenia zadanej ulohy v primeranej Ilehote urcenej
Objednavatel'om.

Poskytovatel je povinny plnit’ svoje povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy s odbornou
starostlivost'ou, riadne a vc€as, a to v sulade s pokynmi Objednéavatela.

Clanok IV
ZODPOVEDNOST POSKYTOVATELA

1)

2)

3)

4)

5)

Poskytovatel' zodpoveda Objednéavatelovi za Skodu, ktora Objednavatel'ovi vznikne v
dosledku toho, ze Objednavatel postupoval podla vyslovného odporucenia
obsiahnutého v akomkol'vek pisomnom dokumente vypracovanom pre Objednavatela
Poskytovatel'om.

Uvedené neplati, ak Poskytovatel’ Objednéavatel'a na riziko vzniku Skody spojené s
odporuc¢anym pisomne upozornil, alebo ak bol tento dokument jasne oznaceny ako
pracovna verzia alebo niesol iné podobné oznacenie, z ktorého obsahu jednoznacne
vyplyvalo, zZe nie je zaviznym materidlom.

Poskytovatel’ taktiez nezodpoveda za Skodu, ktora je priamo ¢i nepriamo sposobena
poskytnutim nespravnych, nepravdivych, oneskorenych alebo netuplnych informacii zo
strany Objednavatel’a, ak o nich poskytovatel’ nemal a nemohol mat’ vedomost'.
Poskytovatel bude vzdy zbaveny zodpovednosti za Skodu tiez v pripade, ak
Objednavatel’ prostrednictvom e-mailu jasne, zrozumitelne a spOsobom, ktory
nevyvolava pochybenia upozorni na rizika vyplyvajice z odporucaného postupu alebo
postupov, ako aj moznych odliSnych interpretacii pravnych predpisov prislusnym
organom pripadne sudom, a Objednavatel’ napriek tomu postupuje spdsobom, ktory bol
Poskytovatel'om oznaceny ako rizikovy.

Poskytovatel’ nezodpoveda za spravnost’, pravdivost’ a uplnost’ informacii poskytnutych
Objednavatel'om pre oddévodnenie pouzitia nesitazného postup priame rokovacie
konanie. Poskytovatel’ nezodpoveda za Skodu, ktora Objednavatel'ovi mdze vzniknut’ z
dovodu neopravneného pouzitia postupu ,,priame rokovacie konanie”“ z doévodu



6)

7)

8)

nespravnosti, neuplnosti alebo nepravdivosti tychto informadcii. Poskytovatel' tiez
nezodpoveda za Skodu, ktord Objednavatel'ovi moéze vzniknut’ z dévodu neopravnené¢ho
pouzitia postupu priame rokovacie konanie, pokial’ Objednavatela na rizik4 suvisiace s
jeho pouzitim preukazatel'ne pisomne upozorni.

Poskytovatel’ zodpoveda za to, ze zalezitosti Objednavatel'a dohodnuté touto zmluvou
budu zabezpecené v celom rozsahu a v stilade s touto zmluvou a so zdkonom o verejnom
obstaravani.

V pripade, ak kontrolné organy alebo Objednéavatel preukazu nespravny postup v
procese vybavenia zalezitosti Objednavatel’a, v procese verejného obstaravania, a tento
nespravny postup zavinil Poskytovatel’, tento sa zavizuje bez zbytocné¢ho odkladu v
lehotach na to potrebnych realizovat nevyhnutné tkony na odstranenie tychto
pochybeni, na vlastné ndklady. Povinnost Poskytovatela nahradit Skodu
objednavatelovi, tymto nie je dotknuta.

V pripade, ak Poskytovatel pri ¢innosti podl'a tejto zmluvy porusi zadkon o verejnom
obstaravani alebo iny v§eobecne zavéizny predpis (bez ohl'adu na to, ¢i kona vo vlastnom
mene, alebo v mene Objednédvatela) zodpoveda za Skodu, ktord Objednavatelovi
vznikla v suvislosti s tymto porusenim v plnej vyske.

Clanok V
SPOSOB ZADANIA PRAC A ROZSAH PRAC

1)

2)

Préaca je zadané poskytnutim informécii podla ¢lanku 3 ods.1 tejto zmluvy. Zmluvné
strany si vzdjomne odsuhlasia obsah a rozsah pozadovanej sluzby dodane;j
Poskytovatelom tak, aby nevznikli Ziadne pochybnosti. Prace (pozadované sluzby)
suvisiace s plnenim tejto Zmluvy moze Objednévatel zadat Poskytovatelovi tiez
formou pisomnej objednavky dorucenej prostrednictvom emailu, ktory bude obsahovat’
obsah a rozsahu pozadovanej sluzby.

Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo poziadat’ Objednavatela, aby svoje zadanie ulohy
doplnil o dalSie informécie alebo dokumenty, ktoré Poskytovatel povazuje za
nevyhnutné pre splnenie svojich povinnosti v sulade s touto Zmluvou.

Clanok VI
ODMENA A JEJ STANOVENIE, TRVANIE ZMLUVY

Y

2)
3)

4)

5)

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odmena Poskytovatel'a bude urcend na zéklade rozsahu
skuto¢ne poskytnutych poradenskych sluzieb a dohodnutej hodinovej sadzby za
osobohodinu vo vyske 50,00 EUR/hod. bez DPH.

K odmene uvedenej v bode 6.1 bude pripo¢itanda DPH podla platnych pravnych
predpisov.

Celkova odmena za poskytnuté sluzby neprekroc¢i limit 19.999,00 EUR bez DPH (d’alej
,Maximalna odmena‘“).

Fakturacia bude uskuto¢iiovand mesacne na zdklade vykazu prace podpisané¢ho
zodpovednymi zastupcami oboch zmluvnych stran a podla skuto¢ného poctu
osobohodin poskytnutych sluzieb.

Faktura musi obsahovat’ vSetky nélezitosti uvedené v zédkone ¢. 222/2004 Z. z. o DPH
v zneni neskorSich predpisov. V pripade, ak faktira za predmet zakazky nebude
obsahovat’ vSetky nélezitosti danového dokladu alebo bude obsahovat’ nespravne alebo
neuplné tudaje, Objednavatel je opravneny ju do datumu splatnosti vratit



6)

7)

8)

9)

Poskytovatel'ovi. Poskytovatel’ faktiiru podla charakteru nedostatku bud’ opravi alebo
vystavi novua faktiru. Na opravenej alebo novej faktire vyznaci novy datum splatnosti.
Poskytovatel fakttiru za poskytnuté sluzby v prislusnom kalenddrnom mesiaci, vratane
prislusnej sadzby DPH, vystavi Objednavatel'ovi najneskér do 10 dni od schvélenia
vykazu prace za prisluSny kalendarny mesiac Objednavatel'om, pokial sa pisomne
nedohodnu inak.

Faktara za prisluSny kalendarny mesiac je splatnd do 30 dni po jej doruceni
Objednévatel'ovi. Faktara sa povazuje za dorucenu, pokial je dorucena na adresu
Objednavatela uvedenti v zdhlavi tejto Zmluvy alebo na ini adresu, o ktorej bol
Poskytovatel' vopred pisomne upovedomeny a ked” zmarenie jej dorucenia nebolo
spdsobené Poskytovatel'om.

Omeskanie s uhradou faktary v trvani viac ako 30 dni sa povazuje za podstatné
porusenie zmluvnej povinnosti Objednavatel’a.

Zmluvné strany sa zavédzuju v priebehu tejto zmluvy spolupracovat’ pri realizécii jej
predmetu. K tomuto ucelu urcia osoby zodpovedné za realizaciu a vybavovanie beznych
zélezitosti vyplyvajucich zo vzdjomnej sucinnosti. Zmluvné strany st opravnené
jednostrannym pisomnym ozndmenim dorucenym druhej strane urcit’ inG osobu
zodpovednu za rieSenie a vybavovanie beznych zaleZitosti. Uginky nadobuda diiom
dorucenie ozndmenia druhej zmluvnej strane.

Clanok VII
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA, TRVANIE ZMLUVY

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Miestom plnenia zmluvy bude podl'a povahy konkrétnej tlohy a dohody zmluvnych
stran sidlo Poskytovatel’a alebo sidlo Objednévatel’a.

Tato Zmluva sa uzatvara dobu urciti dva roky, najdlhsie vSak do dna, kedy sucet
vSetkych odmien poskytovatela na zdklade tejto zmluvy dosiahne, alebo prekroci
finan¢ny limit 19 999,00 Eur. bez DPH (a to do vycCerpania Maximalnej odmeny
uvedenej v ¢lanku 6 ods.3 tejto Zmluvy.

Tato Zmluvu je mozné predcasne ukoncit’ vzajomnou dohodou Zmluvnych stran, alebo
vypoved'ou aj bez uvedenia dovodu zo strany Objednéavatela. Vypovedna lehota je 1
kalendarny mesiac a za¢ina plynit’ prvym diiom kalenddrneho mesiaca nasledujiiceho
po doruceni vypovede druhej Zmluvnej strane. Ukoncit Zmluvu je mozné aj
odstupenim od Zmluvy v pripadoch podstatného porusenia alebo neplnenia povinnosti
podla tejto Zmluvy. Odstipenim od Zmluvy sa Zmluva kon¢i dnom dorucenia
odstipenia od nej druhej Zmluvnej strane.

Ustanovenia pravnych predpisov o obchodnom tajomstve a povinnosti zachovavat
mlc¢anlivost’ nie st touto Zmluvou dotknuté. Za poruSenie povinnosti mlcanlivosti sa
nepovazuje spristupnenie informacii, ktoré by inak povinnosti ml¢anlivosti podliehali,
partnerskym poskytovatel'om poradenskych sluzieb Poskytovatela.

V pripade, Ze si Objednédvatel vyziada zaslanie kopie pisomnych materidlov
vypracovanych Poskytovatelom inym osobam, nie je tym poruSend povinnost’
mlcanlivosti zo strany Poskytovatel’a.

Tato Zmluva, ako aj prava a povinnosti respektive pripadné naroky z nej vzniknuté, sa
spravuju  slovenskym pravnym poriadkom, najmd prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika. Tymi istymi predpismi sa spravuju aj prava a povinnosti touto
Zmluvou neupravené, pokial’ z tejto Zmluvy nevyplyva opak.



7) Tato Zmluva je spisand v Styroch vyhotoveniach, pricom Poskytovatel’ dostane jedno a
Objednévatel’ dostane tri vyhotovenia.

8) Tato zmluva nadobuida platnost’ dilom jej podpisania opravnenymi zastupcami obidvoch
Zmluvnych stran a uc¢innost’ dinom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmlav v zmysle § 47a ods. 1 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskor$ich predpisov, v nadviznosti na § 5a ods. 1 a 6 zédkona ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zékon o
slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov.

9) Zmluvné strany vyhlasujua, Ze si tto zmluvu precitali, jej zneniu porozumeli, Ze tito
zmluvu uzatvaraja na zéklade ich slobodnej, vaznej, urcitej a zrozumitel'nej vole, ze
nebola uzatvorend pod natlakom, v tiesni, ani za zvlast' nevyhodnych podmienok a na
znak sthlasu s jej obsahom ju vlastnoru¢ne podpisuju.

Za objednavatel’a: Za poskytovatel'a:
V Bratislave dia V Bratislave dia:
PaedDr. Alena Minns, PhD. Mgr. Vladimir Oros

generalna riaditel’ka konatel’



